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BG 0O6wa nudopmaums
npeﬂ” MOHTaX npoBepeTe BCUYKU HacTun. MoHTaXbT 1 060ny>KBaHeT0 TpﬂGBa aa 61:,an U3BbPLUEHN
BHUMATENHO N npod)ECMOHarlHo.

CS Obecné informace
PFed instalaci zkontrolujte, zda mate k dispozici vSechny potfebné dily. Instalaci a servis je nutno provadét
peclivé a odborné.

DA Generelt

Kontroller, at alle dele er til stede inden montering. Montering og service skal udfgres pa en grundig og
professionel made.

DE Allgemeines
Vor der Installation sind samtliche Teile zu identifizieren. Installations- und Wartungsarbeiten miissen sorgféltig
und fachmannisch erfolgen.

EL Tlevika
EvrotrioTe 6Aa Ta e€aptApaTa TTpIv aTréd TNV eykatdoTtacn. H eykatdoTaon kai To o€pPIg TTPETTEl va
TIPAYUATOTTOIOUVTOI TIPOCEKTIKA KO ETTAYYEAPOTIKA.

EN General

Identify all parts before installation. Installation and service shall be carried out carefully and professionally.

ES General
Identifique todos los componentes antes de proceder al montaje. La instalacién y el mantenimiento deben
llevarse a cabo con atencion y profesionalidad.

ET Uldist

Enne paigaldamist maaratlege kdik osad. Paigaldamine ja hooldus tuleb teha hoolikalt ja professionaalselt.

Fl Yleista

Tunnista kaikki osat ennen asennuksen aloittamista. Asennus ja huolto on suoritettava huolellisesti ja
ammattimaisesti.

FR Généralités
Identifiez toutes les piéces avant le montage. Les travaux de montage et d’entretien doivent étre effectués
de maniére soigneuse et professionnelle.

HU Altalanos tudnivalék

A telepités el6tt azonositsa az 6sszes alkatrészt. A telepitést és a szervizelést gondosan és szakszerlien
kell elvégezni.

IT Generalita
Identificare tutti i componenti prima di procedere all'installazione. Le attivita di installazione e manutenzione
devono essere eseguite con cura e in modo professionale.

JA —EEEIE
BYMTAIS - FACOMBEWAL TCES VN - RYFTEF—E R - GFMMER > = ApREI
ToTLES L -

LT Bendra

Prie$ montuodami nustatykite visas dalis. Montavimas ir techniné prieZidra turi bati atliekami kruop$giai ir profesionaliai.
LV Vispareja informacija

Pirms uzstadi$anas nosakiet visas dalas. Uzstadisana un apkalpo$ana ir javeic uzmanigi un profesionali.
NL Algemeen

Controleer voor installatie of alle onderdelen aanwezig zijn. Installatie en service moeten zorgvuldig en
professioneel worden uitgevoerd.

PL Informacje ogéine
Przed przystgpieniem do montazu nalezy sprawdzié, czy nie brakuje zadnego z elementéw. Czynnosci
montazu i konserwacji muszg by¢ prowadzone starannie i w sposéb profesjonalny.
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PT Geral

Identifique todas as pegas antes da instalacéo. A instalagéo e o servigo devem ser realizados com cuidado
e profissionalismo.

RO Generalitati

Identificati toate piesele inainte de instalare. Lucrérile de instalare si service trebuie efectuate cu atentie si
profesionalism.

RU O6was nicdopmaums

Mepen ycTaHOBKOW MAEHTUDULIMPYITE BCE KOMMOHEHTbI. PaBoThl N0 MOHTaXY U TEXHUYECKOMY 0BCY>KUBaHMIO
creayeT BbIMOSHATL akKypaTHO U NpodeccroHarnbHo.

SK Vseobecne

Pred instalaciou identifikujte vSetky diely. InStalacia a servisna udrzba sa musia vykonavat starostlivo a odborne.

SL Splosno

Pred namestitvijo spoznajte vse dele. Namestitev in servis je treba izvesti skrbno in strokovno.

SV Allmint

Identifiera alla delar fére montering. Montering och service skall utféras noggrant och fackmannamassigt.

TR Genel

ZH

Kurulumdan énce tim pargalari gdzden gegirin. Kurulum ve servis, dikkatli ve profesyonel bir sekilde
gerceklestiriimelidir.
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